
Fotografia de la coberta: 

Joan Tomàs (a l’esquerra) i Joan Amades (es-
crivint a màquina) recollint cançons a la casa 
coneguda com la Cortada, a Santa Maria de 
Merlès. La cantaire n’era la masovera, i es 
deia Josepa Serra de Casanoves, tenia 72 anys 
i era filla d’Olvan. De jove havia estat espar-
denyera i havia après les cançons mentre 
treballava. Segons diu J. Amades: «Amb tota 
facilitat i sense gaire esforç ens canta fins 
a vint-i-set cançons diferents de les vuitan-
ta que ja havia cantat a l’amic Vilarmau, de 
manera que el seu repertori és superior a un 
centenar de cançons, d’una bona valor, ben 
gracioses i apreciables melòdicament i bas-
tant senceres i correctes de lletra.»

(Missió al Baix Llobregat i altres terres, 
del 10 d’agost al 30 de setembre de 1931)

Montse Ginesta

«En un moment històric trasbalsat, una 
colla de músics, filòlegs i folkloristes abrusats
i utòpics van viatjar arreu dels Països Catalans 

a la recerca d’un tresor en perill 
d’extinció: la cançó popular»
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Publicacions de l’Abadia de Montserrat

En aquest llibre hi trobareu una selecció de fragments 
d’algunes de les memòries escrites pels caçadors de 
cançons, els homes i dones que recollien cançons per a 
l’Obra del Cançoner Popular de Catalunya.

La prosa poètica tan sentida de Palmira Jaquetti, 
l’entusiasme i l’erudició de Joan Tomàs, 
el rigor metòdic de Baltasar Samper, 
el zel descriptiu i acurat de Joan Amades... 

Una barreja de literatura de viatges, 
reflexions musicals i descripció 
de personatges, paisatges 
i maneres de viure.



Montse Ginesta

L’aventura de recollir

aquelles velles

i extraordinàries cançons

Publicacions de l’Abadia de Montserrat
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Joan Tomàs i Lluís M. Millet recollint cançons de Manuel Saurí i Serra, 
«Saurí», d’El Far d’Empordà, durant la missió de recerca que van fer a l’Alt 
Empordà el juliol i agost de 1927.
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 «Es té de la cançó una visió pràctica i egoista. Se la fa servir 

per a distreure durant les treballades monòtones i en les quals  

el temps costa de passar.»

Joan Amades

«És un fet que avui la gent no canta com abans, ha perdut 

l’humor, ha de treballar massa per viure.»

Higini Anglès

«Si no saben cançons, són de plànyer, perquè la cançó és  

nial d’alegria, lluminosa veu de felicitat. I qui no canta no pot 

somriure ni festejar l’amor.»

Palmira Jaquetti

«A Mallorca són molt vives les cançons del feinejar, i recollides 

a aquesta hora justa i al lloc adequat, o sia, durant el temps  

que es fa la feina, tindrien l’aire de naturalitat que els cantaires 

asseguren que no poden donar si no es troben fent la feina.»

Baltasar Samper

«Mercès a l’Obra del Cançoner Popular de Catalunya  

i a la generositat d’un gran patrici, s’ha pogut portar a terme 

aquesta noble tasca d’anar a recercar el tresor musical  

de la nostra terra, tresor que el dia que sigui conegut amb tota 

la seva integritat causarà l’admiració dels erudits de tot arreu. 

És un cas únic en el món, el de la nostra Catalunya,  

tan petita d’extensió i tan gran d’esperit; és ben bé un poble 

d’ànima artista.»

Joan Tomàs
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A mode de presentació

L’Obra del Cançoner Popular de Catalunya

Quins eren els objectius?

Publicar el corpus de totes les cançons populars dels Països 

Catalans i l’Alguer.

Com ho volien dur a terme?

Buidant els materials que ja existien —tant si ja estaven publi-

cats com si eren inèdits— i recollint nou material.

Per què es va decidir recollir cançons, danses i músiques populars?

Per aconseguir documentar-les, preservar-les, recordar-les i po-

sar-les altre cop en circulació. Això vol dir: cantar-les, ballar-les i tocar- 

les, amb el sentiment social generalitzat que, si no es feia, es perdrien 

definitivament, colgades per altres estils musicals foranis de moda en 

aquells anys.

Qui ho va promoure?

L’ideòleg, impulsor i mecenes del projecte va ser Rafael Patxot i 

Jubert a través d’una de les seves fundacions, la Fundació Concepció 

Rabell i Cibils.
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Qui va portar la direcció musical de l’Obra del Cançoner?

La direcció tècnica de l’Obra del Cançoner va anar a càrrec de 

l’Orfeó Català.

Qui van ser els encarregats de recollir les cançons?

Equips de dues persones: un músic, intèrpret o compositor i un 

filòleg, folklorista o literat. Aquests professionals rebien el nom de 

missioners. Es desplaçaven junts pel territori i prenien nota in situ i a 

mà; l’un de la partitura musical o l’esbós del ball, i l’altre del text lite-

rari de les cançons. En alguna ocasió aquests equips podien ser de tres 

persones o d’una sola, i en algun cas, eren dos músics.

Es van enregistrar fonogràficament les cançons?

En algunes missions es va fer servir un fonògraf i es van enre-

gistrar un centenar de cilindres de cera. Només s’ha pogut recuperar, 

però, una desena de minuts del so gravat.

Com es va fer la documentació gràfica?

La direcció de l’Obra del Cançoner facilitava una càmera foto-

gràfica als missioners amb la finalitat d’aportar imatges complemen-

tàries a les missions.

Quina quantitat d’imatges s’han conservat?

S’han conservat unes 4.000 imatges. La majoria de les fotografi-

es corresponen als retrats dels cantadors i dels sonadors d’instruments, 

però també s’hi recullen imatges de festes i celebracions, de rituals so-

cials, de feines del camp i de bestiar, de grups de treballadors, de cases, 

masos i entorns de vida, a més dels mateixos missioners.
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Quantes missions es van fer en total?

Es van fer un total de 65 missions, més tres petites missions 

voluntàries de Palmira Jaquetti fetes entre 1936-1937 i 1940.

Quant temps va durar aquest projecte?

Uns 14 anys, durant els quals es van recollir més de 40.000 

documents.

Quan es va acabar la recerca de cançons, balls i tonades musicals?

La Guerra Civil del 1936 va impossibilitar continuar amb la re-

cerca.

Quin ha estat el llegat de les missions de l’Obra del Cançoner?

Les memòries escrites pels missioners, fitxes que s’enviaven 

regularment després de cada missió a l’Orfeó Català, partitures i texts 

de les cançons i esquemes dels balls, a més de mapes i fotografies.

On s’han recollit i publicat aquestes memòries i aquestes partitures?

La família Patxot va donar al monestir de Montserrat els materi-

als que conservava a Suïssa i a Barcelona. Es poden consultar a la Direc-

ció General de Cultura Popular i Associacionisme de la Generalitat de 

Catalunya i a la Biblioteca de Catalunya. 

El monjo montserratí Josep Massot i Muntaner, que en va tenir 

cura fins a la seva mort, l’any 2022, va continuar la publicació de Mate-

rials, els volums que recollien els fruits de les missions i que s’havien 

començat a publicar abans de la Guerra. Tot plegat són 21 volums que 

comprenen —a més d’altres documents— totes les memòries de les 

missions acompanyades cadascuna d’una selecció de cançons. Tots 

sota el segell de Publicacions de l’Abadia de Montserrat. La majoria 

d’aquests volums van acompanyats de partitures, mapes i fotografies.
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Les missions les van dur a terme una trentena de persones, algunes 

molt destacades en el camp de la música i la literatura catalanes.

Músics. Compositors. Directors d’orquestra. Musicòlegs. Pianistes.  

Crítics musicals.

Higini Anglès, músic i compositor.
Josep Barberà, músic i estudiós de la cançó popular.
Xavier Gols, músic i compositor.
Palmira Jaquetti, música, poeta, compositora, musicòloga, professora 

i filòloga.
Joan Just, músic, compositor, pedagog, pianista i director d’orquestra.
Joan Llongueres i Badia, músic, educador i poeta.
Dolors Porta, pianista i folklorista.
Mercè Porta, pianista i folklorista.
Josep Maria Roma, pianista, compositor i director d’orquestra.
Baltasar Samper, músic, compositor, director d’orquestra, crític mu-

sical, pianista i etnomusicòleg.
Joan Sala Salarich, músic, compositor i folklorista.
Just i Joaquim Sansalvador (germans), pedagogs, músics i directors 

de bandes de música.
Joan Tomàs, músic i compositor.

Filòlegs. Intel·lectuals. Humanistes. Folkloristes. Pedagogs

Esteve Albert, poeta, articulista, autor i director teatral, historiador, 
activista cultural i polític, promotor cultural.

Joan Amades, etnòleg i folklorista.
Enric D’Aoust, filòleg, dibuixant i pintor.
Pere Bohigas, doctor en filosofia i paleògraf.
Antoni Bonell, mestre.
Antoni Brunet, mestre.
Maria Carbó, folklorista.
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Josep Maria Casas, llatinista i historiador.
Miquel Ferrà, advocat i escriptor.
Andreu Ferrer, mestre, pedagog, humanista, folklorista, músic, perio-

dista, promotor cultural, editor i activista.
Bartomeu i Josep Jordi Llongueres i Galí, fills del mestre Llongueres.
Ramon Morey, pedagog.
Joan Puntí, prevere i escriptor, responsable de l’Oficina de l’Obra del 

Cançoner.

L’absoluta professionalitat i dedicació en la recerca per part dels 

missioners de l’Obra del Cançoner va aconseguir que el projecte fos 

un èxit sense precedents. 

Les dificultats de transport, la recerca dels cantants i sonadors i 

la complexitat de trobar fondes i hotels, feien de les missions un tre-

ball laboriós i absorbent, sovint a mercè de les inclemències del temps 

i de la precarietat i l’endarreriment dels pobles de muntanya. 

El desig de trobar músics, cantaires i balladors amb un talent 

natural per la música i el ritme i coneixedors encara de moltes tonades 

tradicionals, animava els caçadors de cançons a continuar resseguint 

el territori, fent front a tota mena de penalitats amb esforç, coratge i 

una inesgotable vocació de servei.

13
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RETALLS DE MEMÒRIES
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Les memòries íntegres dels missioners de l’Obra del Canço- 
ner Popular de Catalunya estan publicades en els 21 volums de 
Materials.

Tot seguit trobareu uns quants fragments d’algunes 
d’aquestes memòries. La tria s’ha fet intentant que hi estigues-
sin representats els recercadors que van deixar més memòries 
escrites, i que els textos escollits fossin variats i entenedors 
malgrat la fragmentació.

Aquests textos amens i ben redactats us descobriran les 
peripècies viscudes arreu del territori per aquests caçadors de 
cançons en un moment força complex de la nostra història.
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Joan Llongueres i Badia, Mateu Garolera i Dové, de Santa Creu d’Horta,  
i Joan Tomàs. Llongueres i Tomàs van recórrer Santa Coloma de Farners, 
Brunyola, Sant Martí Sapresa, Anglès, Sant Pere d’Osor, les Planes d’Olot, 
la Cellera i el Pasteral, del 19 de juliol al 18 de setembre de 1922.

Antoni Bonell al costat d’un tartaner. La fotografia pertany a la missió  
de recerca que Bonell i Joan Tomàs van fer per la Garrotxa del 28 de juliol  
al 30 d’agost de 1926.
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1
Missió al Solsonès i al Berguedà duta a ter-
me el 1922 per Mossèn Higini Anglès i Pere Bohi-
gas. Es van recollir 1.083 cançons. Signa la memòria Pere 

Bohigas.

Mossèn Higini, en aquesta única missió en la qual va participar, 
convenç una vídua afligida que canti. Costa una mica, però, fi-
nalment, amb paraules amables i algun consell molt adient, la 
vídua compartirà el dinar amb els dos missioners i, plegats, fa-
ran una bona llista de cançons.

Havem dormit: ja som al dia 28 de juliol i volem acabar de 
recórrer la Ribera Salada; és qüestió d’esgotar les forces. A la 
«Casa Vallonga», però, —a tres quarts de distància— hi ha una 
cantaire. És la mairastra de la Rita ja coneguda, la qual guanya 
en cants a sa fillastra. La «Vallonga», però, és viuda de pocs dies: 
una mesada escassa. El senyor Rector és amic de la vella (tenia 
72 anys) i es presta a acompanyar-nos. El senyor Rector sap 
pujar ànimes al cel per medi d’una copa de vi i d’esperit,1 se-
gons frase pròpia. Això ens anima; la vella és una santa, però té 
set de vi i aiguardent; amunt, doncs; veurem si la fortuna raja.

1. Sorprèn el que arriba a agradar l’aiguardent a les dones d’aquell 
país. Ja no cal dir als homes! [Nota de Pere Bohigas.]
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Vella com és, la trobem enfilada a una alzina altíssima 
fent ramatge pels porcs. Per obediència al senyor Rector, baixa 
de l’arbre i pujarà només a saludar-nos. Li diem coses enten-
dridores sobre la seva veu i els seus cants de dies joves. —Soc 
viuda, i he promès respectar el marit difunt, no cantant mai 
més. —Jesús! Margarida!… Jo soc capellà, i us puc dir que el 
mellor record pel marit difunt seria una cançó. —Impossible! 
—Doncs serà; i amb aquells Goigs que ens cantareu, guanya-
reu perdons pel marit: i ell, des del cel, us ho agrairà. —Bon 
Déu! Si així era, encara cantaria! —Així és, i així cantareu!—

Quina veu! Quina memòria més fidel! Les cançons religi-
oses, però, s’acabaven; i entrar al camp de les profanes, no ho 
intentéssim: faltaria com a enviudada. —Oh, no, Margarida; 
vós i el marit diu que les cantàveu a una veu i eren belles; i les 
vesprades d’hivern les passàveu divertides. —I si en cantés, pe-
caria? —De pecat, les cançons aquestes no en duen i nosaltres 
us diem que, des d’avui, encara que viuda, seguireu cantant-les 
en record del marit i a memòria nostra i a bon nom del Déu 
dels cels, que terra així rica de cants formosos vos regalava—.

Com si res, cantava i més cantava, i del dinar que nosal-
tres menjàvem a taula, en fèiem partions amb ella, la qual, po-
breta, ni costum tenia de menjar amb plat a taula. Bo i dinant, 
l’assetjàvem a preguntes per les cançons, fent la llista per a 
continuar tot seguit d’haver menjat. Ella ens deia que mai hau-
ria somniat que un capellà i un senyor de Barcelona li fessin el 
plat, mengessin a sa casa i es partissin el dinar amb ella: —Si 
el meu difunt marit fos viu, ballaria de content i amb mi canta-
ria fins a vesprada. —Pobra Margarida!
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2
Missió a Olot, Sant Martí del Clot, Sant 
Feliu de Pallerols, Rupit, Sant Miquel de 
Pineda i Amer duta a terme el 1923 per Joan To-
màs i Bartomeu Llongueres. Es van recollir 402 can-

çons. Signa la memòria Joan Tomàs.

Un entrebanc! El fonògraf s’espatlla i els dos missioners no 
poden fer més impressions amb la màquina. Però passen més 
coses: «Barrambola», un bon cantaire, s’enfada amb els missio- 
ners a l’hora de passar comptes. El preu no li sembla correcte.

2 d’agost. Sortim avui de Barcelona i, en arribar a Girona, 
visitem Mossèn Joan Monner, que té al seu servei una minyona 
de Camprodon, la qual sap moltes cançons, i afina amb una 
justesa gairebé perfecta. Ja l’any passat havíem tingut l’avinen-
tesa de conèixer-la en passar per Girona, de retorn a Barcelona, 
i li havíem recollit poques cançons; quedàrem que hi tornaríem 
a passar, i únicament per ella som a Girona.

És aquesta dona, anomenada Maria Sau, un bon subjecte 
folklòric; de petita, havia guardat bestiar al seu poble nadiu; 
més tard, ha servit a diversos senyors sacerdots, fins ha estat a 
Barcelona; i ens conta Mossèn Joan Monner, que no fa pas molt 
que encara duia gipó, i actualment, el dia que plou, surt de casa 
amb esclops, no volent canviar per cap raó el seu costum.

L'aventura de recollir.indd   21L'aventura de recollir.indd   21 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



22

Mossèn Joan Monner ens rep molt afectuosament i s’ofe-
reix a ajudar-nos en la nostra tasca tant com pugui. Ja fa temps 
que té fet un índex de totes les cançons que sap la Maria. Com 
que avui ja és molt tard (són les nou del vespre), deixem la feina 
per a demà.

3 d’agost. A les deu (hora que ens donà Mossèn Joan), ens 
n’anem a casa de l’amable sacerdot, i trobem la Maria que tor-
nava de la plaça. Deixa el cistell, arregla un xic l’olla, i es dispo-
sa a cantar. No s’ha fet pregar gens ni mica, perquè ja ens co-
neix. Ja no li som gent estranya, i ja sap més o menys lo que 
nosaltres volem: les seves cançons. Mossèn Joan treu la llista i 
li comença de fer memòria, i ella va cantant, després de l’una 
l’altra, fins a 12 cançons. Ja havem dit que canta amb molta 
afinació i amb una veu dolça, ben dolça; sembla a voltes una 
veu treballada i tot. És curiós sentir els comentaris que fa ella 
mateixa a les cançons que canta i com recorda força bé els 
detalls de qui les cantava quan les va aprendre, detalls que re-
collim i anotem en la col·lecció de les cançons. Cal, però, fer 
notar que en recorda molt poc la lletra; per això la majoria 
d’elles són incompletes.

Com que és hora de dinar, suspenem la tasca; a la tarda hi 
tornem. Mossèn Joan ens convida amablement a prendre cafè, 
i deprés la Maria torna a cantar, fins cap al tard, hora en què ha 
de fer el sopar. Llavors deixem la feina per a l’endemà. Mossèn 
Joan, junt amb un altre sacerdot, ens ha volgut acompanyar a 
veure la Devesa, el magnífic passeig gironí.

   

L'aventura de recollir.indd   22L'aventura de recollir.indd   22 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



23

Olot
31 d’agost. Avui sols ha pogut cantar una cançó na Maria 

Planagomà, perquè tot el dia ens l’ha emplenat en «Barrambo-
la», l’excel·lent cantaire d’ahir. Ha cantat 24 cançons que, ajun-
tades a les que va dir ahir, fan 29, totes elles ben remarcables i 
cantades amb justa expressió. Notem, però, «Els tres segadors», 
ferma variant d’aquesta cançó, cantada amb una virior iniguala-
da, i amb una justesa de ritme i d’expressió perfectes; encara 
sembla que el veiem amb la seva pose rígida, amb el dit gros de 
la mà esquerra sota el braçal de l’armilla i el cos tirant endarre-
re, la cadira balancejant apoiada per les potes posteriors, i enge-
gant aquell doll de veu que omplia tota la sala. També ha cantat 
el «Ball de gitanes de Les Preses», dansa que balla una colla, de 
la quan en «Barrambola» era el cap; diu i tot que, en una ocasió 
en què a Olot feren festes, la seva colla vingué a ballar aquest 
ball a la plaça olotina. Diu que aquest «Ball de gitanes» era una 
cosa molt vistosa i que sempre tenia molt d’èxit.

De les cançons d’aquest home, n’hem fet unes quantes 
impressions al fonògraf; no les hem pogudes fer totes perquè 
s’ha espatllat la màquina a mig fer, i és de doldre, perquè la cosa 
realment s’ho val. Fins aquí, tot ha anat bé. Ha vingut l’hora de 
passar comptes, i nosaltres, comptant com a sobradament re-
compensat el seu treball, hem donat a en «Barrambola» set o 
vuit pessetes; l’home les ha preses, però amb una mala cara ma-
nifesta. —Que no esteu content? —li diem nosaltres. —Home, 
ja li seré franc: no masssa. —Doncs, què voleu? —Jo trobo que, 
almenys, m’hauríeu de donar vint pessetes. —Vint pessetes! 
Mireu, ho trobem excessiu. —Doncs, miri; jo he anat avui al 
cafè i m’he aconsellat amb un músic d’aquests del sindicat i 
m’ha dit: Mira, almenys t’han de donar vint pessetes, i, vaja! Si 
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no me les donen, tothom sabrà que vostès exploten a la gent, 
¿que es pensen que jo soc com un vellet d’aquests, que amb una 
caritat s’acontenten? — Sense dir-li res més, i amb despit, li 
hem deixat quatre duros damunt la taula; els ha pres de mala 
gana i ha marxat sense dir res. ¿Veieu com tota la bonhomia 
d’aquest subjecte, s’ha tornat malícia i mala fe en tractar-se 
d’interessos? Val a dir, però, que les cançons són, fins ara, les 
millors.

Una mica enutjats, acabem avui la jornada.
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3
Missió a Cervera i pobles de la rodalia duta  
a terme el 1924 per Josep Barberà i Pere Bohigas. 
Es van recollir 316 cançons. Signen la memòria tots dos.

Mentre eren a Cervera, Pere Bohigas és cridat a files. Josep Bar-
berà es veurà obligat a continuar la missió tot sol. A Sant Guim, 
una cantaire no vol dictar les lletres per por d’equivocar-se. El 
seu fill, Mossèn Muntanyà, es compromet a fer-ho. El món és 
ple d’ànimes caritatives!

Cervera
El dilectíssim amic i company de missió, en Pere Bohigas, 

mentre érem a casa Donya Elena, on s’havien rebut diaris del 
dia, s’assabentà per mitjà d’ells, amb desagradable sorpresa, 
que el Govern havia publicat una ordre disposant que els joves 
que es trobaven complint el servei militar i disfrutaven de lli-
cència o bé de pròrroga, la donessin per finida i s’incorporessin 
de seguida als respectius regiments. Com que aquesta ordre 
afectava a en Bohigas, no cal dir que semblant nova ens omplí 
d’un fort disgust, car per part d’ell s’havia de suspendre tot se-
guit la missió que tot just havíem començat. Teníem solament 
una remota esperança que potser es podria evitar semblant 
suspensió; però no fou així, puix, consultat el cas amb el senyor 
Aymerich, amo de la Fonda del Jardí, que desempenya un càr-
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rec important a l’Ajuntament de Cervera, aconsellà a l’amic 
Bohigas que se n’anés cap a Barcelona sense dilació, i, una volta 
s’hagués presentat, llavors, amb complet coneixement de la 
cosa, sabria què li calia fer o deixar de fer.

Seguint, doncs, l’amic dilectíssim aquest prudent consell, 
donà en aquell moment per acabada la seva missió, i mentrestant 
en Barberà quedà encarregat de continuar-la tot sol, si és que En 
Bohigas es trobava impossibilitat d’incorporar-se-li novament.

El dia següent, ens llevàrem dematí i, amb tota la recança 
que és de suposar, anàrem cap a l’estació: en Bohigas per entor-
nar-se’n a Barcelona, i en Barberà per acomiadar-lo (amb la te-
mença que l’enquesta, si havia de continuar-se l’hauria d’efec-
tuar tot sol).

No cal dir que, en trobar-me tot sol a Cervera i amb les 
dificultats que suposa anar a la recerca de cançons per una co-
marca que, com la Segarra, es presenta per tots indrets molt 
escassa, no vaig experimentar cap sensació de goig, al contrari, 
la sensació era més aviat d’encongiment i de profund disgust 
per no trobar al meu costat tan bon company i millor amic com 
és en Pere Bohigas.

Per tal de distreure tot el més aviat possible aquella mena 
de pesantor i feixuguesa espiritual que de mi s’havia apoderat, 
vaig pensar que el millor que podria fer era no suspendre les 
tasques, sinó continuar-les amb més fe i amb més braó.

Me n’aní a veure el senyor Gómez, per si ell podia fer-me 
cap indicació d’alguna persona que em fos d’utilitat. El senyor 
Gómez va fer-me dues o tres indicacions, i ell mateix m’acom-
panyà.

Prescindint de donar detalls que no tenen cap interès i 
que són engorrosos de descriure, diré només que vaig passar 
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aquell matí anant a veure dues o tres persones, de les quals 
únicament la Dolors Arrufat em cantà alguna cançó interes-
sant.

Dolors Arrufat, persona de molt bon tracte i d’intel·ligèn-
cia viva, és filla de Cervera, té uns 55 anys i és germana de Mos-
sèn Ramon Arrufat, resident a Barcelona. De la Dolors Arrufat 
obtinguérem, 10 documents, els quals, si bé no eren massa in-
teressants, servien, almenys, per a anar completant la docu-
mentació, sempre digna d’ésser coneguda i apta a nodrir el fons 
general d’un Cançoner.

  

Sant Guim
En aquest poble les cançons no són abundoses; com que 

les persones d’edat no en canten, els joves no n’han pogut 
aprendre. Amb tot, vaig poder obtenir-hi 22 documents.

La nostra primera visita fou al senyor Rector per a pre-
gar-li que ens orientés en la nostra recerca. En explicar-li l’ob-
jecte de la nostra presència a Sant Guim, es mostrà tot content, 
cridà la seva mare, Dominga Serarols, i li digué el que nosaltres 
cercàvem. La bona dona ens manifestà que ella sabia algu- 
nes de les cançons que ens interessaven i que, si ens agradaven, 
ens les diria.

La Dominga Serarols és filla de Balsareny, té uns 60 anys. 
Totes les cançons que canta també les sap el seu fill, Mossèn 
Josep Muntanyà. Ens cantà, doncs, tot el que sabia. Els docu-
ments que ens comunicà foren 12; més que per llur quantitat, 
ens plagueren per llur valor. Una variant de l’«Angeleta de  
Manresa», núm. 23, que és una preciositat; «El Cabrer», núm. 24,  

L'aventura de recollir.indd   27L'aventura de recollir.indd   27 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



28

que era la primera vegada que ens sortia a l’encontre, i una al-
tra, «Els traginers de Cardona», núm. 25, que també era la pri-
mera volta que sentíem cantar. Ens cantà també «Les noies de 
Cervera» i una variant de «La dida», núm. 26.

No ens va dictar les lletres, puix que tenia por d’equivo-
car-se per no recordar-se’n bé; però el seu fill, Mossèn Munta-
nyà, ens prometé que, quan li fossin demanades, les escriuria i 
les trametria.

També ens digueren la Dominga Serarols i el seu fill, que 
el Mestre Lluís Millet, en una ocasió havia pres nota d’alguna de 
les cançons que ens acabava de cantar.
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Domingo Puigredon, de Cervera.
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4
Missió a la comarca olotina duta a terme  
el 1924 per Joan Tomàs i Bartomeu Llongueres. Es 

van recollir 321 cançons. Signa la memòria Joan Tomàs.

Troben un moliner bon cantador, flabiolaire i violinista esfor-
çat. L’home toca amb un violí de 70 pessetes, i té una manera 
molt sàvia d’afinar-lo.

Amer
Ahir les noies Llapart ens feren conèixer l’organista 

d’Amer, Mossèn Joan, al qual interessà tant la nostra tasca, que 
ens prometé de cercar qui sabés cançons. Avui, havent dinat, ens 
ha vingut a buscar, i tots plegats hem tornat a anar al «Molí de 
l’electricitat», segons havíem convingut amb la «Matilde Mo-
linera», que ja ens tenia preparades cadires a l’ombra d’una 
acàcia, on, en aquesta hora de sol fort, feia de bon estar, i de bon 
reposar després de la caminada duent a coll el fonògraf, que 
avui, amb tan forta calor, semblava més pesat.

No fa ni un alè d’aire; és l’hora de la sesta i «a l’entorn tot 
calla i dorm», com diu el poeta Alomar. Ara, la quietud és torba-
da per la veu de la Molinera que va cantant i repetint les can-
çons, acompanyada per la cançó de l’aigua que remoreja més 
enllà en un rierol i refresca l’ambient, i pels grunys profunds 
que ens arriben de la cort, com si els seus habitants protestessin 
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que la mestressa llur, per la dèria de les cançons, no es recordi 
de donar-los menjar. Al brocal d’un pou hem muntat el fonò-
graf, i allí, davant la trompa, la Molinera ha tornat a cantar qual-
ques cançons. Aquesta tarda ha cantat 2 cançons noves.

Desfent camí, tornem a Amer, i, així que emboquem la 
plaça, ens ve a trobar el vell Sicres, que ens diu que en aquell 
moment no li venia bé cantar, perquè l’home no està massa de 
bon humor. —I, ja veuran, això de cantar vol alegria. — I tenia 
por d’estossegar i de trobar-se malament després; però ens ha 
promès que al vespre, havent sopat, cantaria. Davant de tants 
d’inconvenients, no volem insistir, i tot desitjant-li més bon 
humor i millor salut, encaminem els nostres passos a casa de 
Mossèn Joan, on una veïna seva està a punt de fer-nos sentir el 
seu repertori. És na Dolors Fageda, de 50 anys, filla de Sant Joan 
Les Fonts. Deixa sentir una bella veu i, alhora, unes belles can-
çons, però amb una inseguretat gran, de manera que es fa molt 
difícil de transcriure el que canta.

De més a més, pateix d’ofec, i tot sovint ha de reposar per 
tal de prendre alè; no gosem fer-li repetir massa vegades algun 
fragment dubtós, per por de cansar-la i temorosos que no el 
torni a canviar. És per això que en les transcripcions de les can-
çons d’aquesta cantaire figuren tantes notes supletòries.

  

Santa Margarida de Bianya
El Moliner, que ens espera a fora, ens surt a rebre un tros 

lluny. Arribem junts al Molí, i ens presenta la seva esposa i la 
seva mainada. Ens fa entrar a una sala gran, i allí instal·lem  
la nostra oficina de recerca sobre una llarga taula.
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Com ahir diguérem, en Josep Puigvert és un home alt, 
fort, ben plantat, i avui descobrim que és de tracte afable i cor-
dial. Va amb camisa blava i calces de vellut. Treu una llibreta on 
s’ha fet una llista de cançons; la consulta i surt la primera, i 
darrera d’aquesta, d’altres fins a 15. Té veu de baix ben timbra-
da, i canta amb seguretat. Quan s’han acabat les cançons, li de-
manem que ens faci sentir el flabiol. Toca un ballet, «La Marsu-
liana», núm. 59, que es ballava a Bianya, i altres coses, jotes, 
valsos, etc. que no interessen. Diu que aquest flabiol, que té 
molt bon so, és de fusta de ginjoler; el té des dels 15 anys, i el 
tocava guardant el bestiar i anant pels saraus de les festes ma-
jors dels pobles de muntanya. Diu que li pagaven molt bé les 
sonades.

D’afició toca també el violí, i, per veure si sap alguna cosa 
que interessi, li preguem que el toqui. Ho fa; l’afina abans, un 
to baix, però amb una precisió absoluta. Ell no té noció de la 
nota que afina, pot agafar-la alta o baixa, però un cop té la que a 
ell li sembla que és el la, afina les altres cordes, i troba les quin-
tes, com diem, amb precisió absoluta. Ha tocat una cançó que 
ens cantà en «Pep de les Corominotes» a Sant Salvador; és «El 
testament del gos», que ell diu que és una sardana. Li hem fet 
explicar de què li ve l’afició a tocar el violí, i ho conta de la se-
güent manera:

«Jo tocava el flabiol els diumenges a la tarda a l’hostal, i la 
fadrinalla ballava alegrement. Es va escaure per aquell temps 
haver-hi una gran secada. Em va cridar un dia el senyor Rector de 
Santa Margarida, parròquia a la qual pertany el Molí, i em diu: 
—Escolta, Pep, saps què he pensat? doncs, que no plou perquè tu 
tocant el flabiol espantes les boires; si toquessis el violí, potser no 
passaria. —Jo em vaig enfadar, i sí que me’n vaig a Olot a trobar 
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el director de la música i li vaig dir: —Escolteu, jo vui tocar el vio-
lí; no en teniu pas cap per vendre? —Ell em va dir: —Però, escol-
ta, com t’ho faràs per tocar el violí sense saber de solfa? —Jo li 
vaig dir: —No toco el flabiol? doncs també puc tocar el violí.— 
Aleshores em diu: —Té, aquí tens aquest, —i me’n dona un,  
—te’l deixo: ves si t’hi podràs entendre. Si per cas no te’n pots 
sortir, me’l tornes, i si aprens de tocar-lo, me’l pagues. El tens el 
temps que vulguis. —Jo tot content me’n vaig cap a casa amb el 
violí sota l’aixella i així que arribo el començo a remenar, i no en 
vulgueu més de grinyols com feia; però, jo, dali, cada dia una es-
tona o altra provava de fer-lo sonar. Tot sovint anava a Olot i per 
tot allà on hi havia saraus, i em posava davant els músics, i mira-
va com feien anar els dits els que tocaven el violí; escoltava també 
els balls que tocaven, i, quan arribava a casa, vinga a provar si em 
sortia alguna cosa. Al cap de nou mesos, vaig començar de tocar 
algun ball i vaig provar d’afinar-lo, i m’anava sortint tot de mica 
en mica. Aleshores vaig anar a trobar el director de la música 
d’Olot i li vaig dir: —Quant ne voleu del violí? —Ai, ai, —va dir-
me ell— ja el saps tocar? —És clar que sí: ja us ho vaig dir que en 
sortiria. —Bé, doncs, dona’m deu duros. —Jo vaig anar apre-
nent-ne més i més, sempre anant a sentir les orquestres, i, quan 
vaig saber tocar alguns balls, em vaig ajuntar a un que tocava 
l’acordió i ens en anàrem a fer quintetos per les festes majors. 
M’hi he guanyat molts quartets jo, amb el violí i el flabiol, però 
ara ja no ho faig. Aquest violí que tinc, que per cert té un so mag-
nífic, no és el que em va vendre el músic d’Olot; el vaig comprar 
a un francès. Un dia jo m’estava fent alguna cosota aquí dintre i 
vaig sentir sonar un violí que algú tocava a la porta. Jo que surto  
i veig un home que el tocava; després vaig saber que era un fran-
cès rodamon. El so em va agradar molt. Jo que li dic: —Si voleu, 
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us el canviaré per un altre que jo en tinc.— Li vaig ensenyar el 
que tenia, i em diu: —Podem canviar el violí, però m’heu de 
donar 70 pessetes. —Fet— vaig dir jo. —I així vaig comprar 
aquest violí que sona tan bé.»

 

L'aventura de recollir.indd   34L'aventura de recollir.indd   34 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



225

SUMARI

A MODE DE PRESENTACIÓ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

RETALLS DE MEMÒRIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15

 1.  Missió al Solsonès i al Berguedà duta a terme  
el 1922 per Mossèn Higini Anglès  
i Pere Bohigas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19

 2.  Missió a Olot, Sant Martí del Clot, Sant Feliu  
de Pallerols, Rupit, Sant Miquel de Pineda i Amer  
duta a terme el 1923 per Joan Tomàs i Bartomeu  
Llongueres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

 3.  Missió a Cervera i pobles de la rodalia duta a terme  
el 1924 per Josep Barberà i Pere Bohigas . . . . . . . . . . . . .  25

 4.  Missió a la comarca olotina duta a terme el 1924  
per Joan Tomàs i Bartomeu Llongueres . . . . . . . . . . . . . . .  30

 5.  Missió a Cocentaina duta a terme el 1924 per  
Joaquim i Just Sansalvador i Cortés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35

L'aventura de recollir.indd   225L'aventura de recollir.indd   225 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



226

 6.  Missió a l’illa de Mallorca duta a terme el 1924  
per Baltasar Samper i Miquel Ferrà . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  36

 7.  Missió a la comarca del Vallès duta a terme el 1924  
i el 1925 per Josep Barberà i Pere Bohigas . . . . . . . . . . . .  38

 8.  Missió a les Peces d’Albinyana duta a terme el 1925 
per Joan Tomàs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  43

 9.  Missió a la Seu d’Urgell, el Pallars i l’Aran duta  
a terme el 1925 per Palmira Jaquetti i  
Maria Carbó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  45

10.  Missió a la comarca d’Olot duta a terme el 1925 
per Joan Tomàs i Antoni Bonell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  54

11.  Missió a Mallorca duta a terme el 1925 per Baltasar  
Samper i Josep M. Casas Homs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  57

12.  Missió al Pallars i a la Conca de Tremp duta a terme  
el 1926 per Palmira Jaquetti i Maria Carbó . . . . . . . . . . . .  65

13.  Missió a Mallorca duta a terme el 1926 per Baltasar  
Samper i Ramon Morey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  72

14.  Missió a Sant Feliu de Guíxols duta a terme  
el 1927 per Palmira Jaquetti i Maria Carbó . . . . . . . . . . . .  81

15.  Missió al Pallars i la Ribagroça duta a terme  
el 1927 per Palmira Jaquetti i Enric D’Aoust . . . . . . . . . .  85

16.  Missió a terres de Castelló de la Plana duta a terme  
el 1927 per Joan Just i Josep Roma . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  96

L'aventura de recollir.indd   226L'aventura de recollir.indd   226 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



227

17.  Missió a diversos indrets duta a terme el 1927 per 
Joan Tomàs i Joan Amades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100

18.  Missió a diversos indrets duta a terme  
del 1927 al 1929 per Joan Tomàs i Joan Amades . . . . .  104

19.  Missió a Mallorca i Menorca duta a terme el 1927 
per Baltasar Samper, Ramon Morey  
i Andreu Ferrer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  108

20.  Missió a Torroella de Montgrí i l’Estartit  
duta a terme el 1927 per Palmira Jaquetti i Enric  
D’Aoust. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  113

21.  Missió al Pallars duta a terme el 1928 per Palmira  
Jaquetti i Enric D’Aoust . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  117

22.  Missió a l’Alt Empordà duta a terme el 1928 per  
Joan Tomàs i Joan Amades. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  124

23.  Missió a Mallorca, Eivissa i Formentera duta  a terme 
el 1928 per Baltasar Samper i Ramon Morey . . . . . . . . . .  129

24.  Missió a Torroella de Montgrí, Verges, Pals i l’Escala  
duta a terme el 1929 per Palmira Jaquetti i  
Enric D’Aoust . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  137

25.  Missió a la Ribera del Segre, la Segarra, la Ribera  
del Sió i la Noguera duta a terme el 1929 per  
Joan Tomàs i Joan Amades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  141

26.  Missió a l’Escala duta a terme el 1929 per Palmira  
Jaquetti i Enric D’Aoust . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  144

L'aventura de recollir.indd   227L'aventura de recollir.indd   227 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



228

27.  Missió a comarques lleidatanes duta a terme el 1930 
per Joan Tomàs i Joan Amades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  147

28.  Missió a Mallorca duta a terme el 1930 per Baltasar  
Samper i Ramon Morey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  150

29.  Missió a Verges i rodalia duta a terme el 1930 per  
Palmira Jaquetti i Enric D’Aoust . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  156

30.  Missió a la Ribagorça i el Pallars duta a terme  
el 1931 per Palmira Jaquetti i Maria Carbó . . . . . . . . . . . .  161

31.  Missió al Baix Llobregat i altres terres duta a terme  
el 1931 per Joan Tomàs i Joan Amades . . . . . . . . . . . . . . . . .  166

32.  Missió a Menorca duta a terme el 1932 per Baltasar  
Samper i Andreu Ferrer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  170

33.  Missió a la frontera catalana d’Aragó, la ribera del  
Segre, les Garrigues i la baixa Segarra duta a terme  
el 1932 per Joan Tomàs i Joan Amades . . . . . . . . . . . . . . . . .  173

34.  Missió a terres del Montsant duta a terme el 1932 
per Xavier Gols i Antoni Brunet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  176

35.  Missió a Tregurà i Setcases duta a terme el 1933 per  
Palmira Jaquetti i Mercè Porta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  181

36.  Missió a Graus duta a terme el 1933 per Joan Tomàs  
i Joan Amades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  186

37.  Missió a Molló, Prats de Molló i Pardines duta a  
terme el 1934 per Palmira Jaquetti i Mercè Porta . . . . .  190

L'aventura de recollir.indd   228L'aventura de recollir.indd   228 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



38.  Missió a Palma de Mallorca duta a terme el 1934 
per Dolors Porta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  196

39.  Missió a la Vall de Ribes, la Cerdanya i el Baridà  
duta a terme el 1935 per Joan Tomàs i Joan  
Llongueres i Galí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  199

PROCEDÈNCIA DELS FRAGMENTS DE LES  
MEMÒRIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  211

L'aventura de recollir.indd   229L'aventura de recollir.indd   229 27/6/23   12:3727/6/23   12:37



Fotografia de la coberta: 

Joan Tomàs (a l’esquerra) i Joan Amades (es-
crivint a màquina) recollint cançons a la casa 
coneguda com la Cortada, a Santa Maria de 
Merlès. La cantaire n’era la masovera, i es 
deia Josepa Serra de Casanoves, tenia 72 anys 
i era filla d’Olvan. De jove havia estat espar-
denyera i havia après les cançons mentre 
treballava. Segons diu J. Amades: «Amb tota 
facilitat i sense gaire esforç ens canta fins 
a vint-i-set cançons diferents de les vuitan-
ta que ja havia cantat a l’amic Vilarmau, de 
manera que el seu repertori és superior a un 
centenar de cançons, d’una bona valor, ben 
gracioses i apreciables melòdicament i bas-
tant senceres i correctes de lletra.»

(Missió al Baix Llobregat i altres terres, 
del 10 d’agost al 30 de setembre de 1931)

Montse Ginesta

«En un moment històric trasbalsat, una 
colla de músics, filòlegs i folkloristes abrusats
i utòpics van viatjar arreu dels Països Catalans 

a la recerca d’un tresor en perill 
d’extinció: la cançó popular»
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Publicacions de l’Abadia de Montserrat

En aquest llibre hi trobareu una selecció de fragments 
d’algunes de les memòries escrites pels caçadors de 
cançons, els homes i dones que recollien cançons per a 
l’Obra del Cançoner Popular de Catalunya.

La prosa poètica tan sentida de Palmira Jaquetti, 
l’entusiasme i l’erudició de Joan Tomàs, 
el rigor metòdic de Baltasar Samper, 
el zel descriptiu i acurat de Joan Amades... 

Una barreja de literatura de viatges, 
reflexions musicals i descripció 
de personatges, paisatges 
i maneres de viure.




